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See the notice on TED website

582775-2026 - Mededinging
Polen – Markt- en economieonderzoek; enquêtes en statistieken – Przeprowadzenie badania 
potencjału zawodowego i kompetencyjnego pracowników branży górniczej
OJ S 162/2026 24/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Województwo Małopolskie
E-mail: przetargi@umwm.malopolska.pl
Rechtsvorm van de koper: Regionale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Przeprowadzenie badania potencjału zawodowego i kompetencyjnego pracowników 
branży górniczej
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest przeprowadzenie badania potencjału 
zawodowego i kompetencyjnego pracowników branży górniczej. 2. Opis przedmiotu 
zamówienia (OPZ) stanowi załącznik nr 1D do swz i będzie on wprowadzony jako załącznik do 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego – wzorze umowy i stanowią 
załącznik nr 1C do swz (zwane są dalej wzorem umowy). 4. Zamawiający stosownie do 
dyspozycji wynikającej z art. 95 ustawy określa, że nie wymaga zatrudnienia przez 
wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności w 
zakresie realizacji zamówienia, polegających na wykonywaniu pracy w sposób określony w 
art. 22 §1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277, 807, 
1423 i 1661 oraz z 2026 r. poz. 25 i 473.).
Identificatiecode van de procedure: 7bc5355a-a66f-4d59-aca0-28f30b858ccd
Eerdere aankondiging: 457964-2026
Interne identificatiecode: RR-XVI.272.11.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: ja
Rechtvaardiging voor de versnelde procedure: Zamawiający opublikował wstępne ogłoszenie 
informacyjne, które zawierało wszystkie informacje wymagane dla ogłoszenia o zamówieniu, w 
zakresie, w jakim były one dostępne w chwili publikacji wstępnego ogłoszenia informacyjnego, 
i zostało ono zamieszczone w profilu nabywcy na co najmniej 35 dni i nie więcej niż 12 
miesięcy przed dniem przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii 
Europejskiej. Zamawiający w celu skrócenia terminu składania ofert zamieścił wstępne 
ogłoszenie informacyjne nr publikacji ogłoszenia 457964-2026 (Dz.U. S: 2026/S 126-457964) 
z dnia 03/07/2026 na stronie BIP w profilu nabywcy w dniu 03/07/2026.
Belangrijkste kenmerken van de procedure: 1. Zamówienie publiczne udzielane jest w trybie 
przetargu nieograniczonego zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793 z późn. zm.), zwaną dalej ustawą. 2. Zamawiający 
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zgodnie z art. 139 i nast. ustawy najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. 
Zamawiający nie dopuszcza możliwość składania ofert częściowych. 4. W przypadku 
niniejszego postępowania Zamawiający odstąpił od podziału na części ponieważ uznał, że nie 
zachodzi potrzeba udzielania niniejszego zamówienia w częściach. Podział zamówienia 
powodowałby nadmierne koszty wykonania zamówienia lub też wymagał nadmiernego 
jednoczesnego zaangażowania zasobów ludzkich do skoordynowania działań różnych 
wykonawców realizujących poszczególne części zamówienia, co mogłoby zagrozić 
właściwemu jego wykonaniu. 5. Ponadto, niniejsze postępowanie jest jedną z części 
zamówienia, gdyż Zamawiający dokonał podziału zamówienia na części i przeprowadza na 
poszczególne części odrębne postępowania. 6. Klauzule informacyjne z art. 13 i 14 RODO 
ujęte są w załącznikach nr 1A i nr 1B do swz. 7. Zamawiający wymaga złożenia przez 
Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia o wypełnieniu obowiązków informacyjnych, 
przewidzianych w art. 13 oraz jeśli dotyczy art. 14 RODO – oświadczenie jest ujęte w 
Formularzu oferty. 8. Informacje o sposobie porozumiewania się zamawiającego z 
wykonawcami oraz przekazywania oświadczeń lub dokumentów, a także wskazanie osób 
uprawnionych do porozumiewania się z wykonawcami oraz forma składania dokumentów są 
określone w Specyfikacji warunków zamówienia.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 79300000 Markt- en economieonderzoek; enquêtes en 
statistieken

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Miejsce realizacji to małopolska - powiaty: oświęcimski, chrzanowski, 
olkuski, wadowicki

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 153 500,00 PLN

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: I. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 oraz w art. 109 
ust. 1 oraz informacje o warunkach udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 1. O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2) lit. a) i lit. b), pkt 3), pkt 8) 
i pkt 10) ustawy, 2) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 3) nie 
podlegają zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na 
podstawie artykułu 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.). Z uwagi na wartość 
zamówienia Zamawiający odstępuje od przesłanki wykluczania wykonawcy z postępowania, o 
której mowa w art. 108 ust. 2 ustawy, ponieważ nie ma ona zastosowania w niniejszym 
postępowaniu. 4) spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej 
lub zawodowej: A. warunek udziału w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, gdy 
wykonawca wykaże, że należycie wykonał (lub wykonuje – w przypadku świadczeń 
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powtarzających się lub ciągłych) w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej 2 usług, odpowiadających swoim 
rodzajem i wartością usłudze stanowiącej przedmiot zamówienia. Za usługę odpowiadającą 
swoim rodzajem i wartością usłudze stanowiącej przedmiot zamówienia, uważa się usługę 
polegającą na realizacji badania i/lub ewaluacji i/lub analizy i/lub ekspertyzy, w obszarze 
problematyki badania rynku pracy i/lub badania pracowników w obszarze górnictwa, 
transformacji energetycznej lub sprawiedliwej transformacji. Przez „usługę” Zamawiający 
rozumie jedną umowę/zamówienie/zlecenie. Okresy wyrażone w latach lub miesiącach, o 
których mowa powyżej, liczy się wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert w 
postępowaniu. B. warunek udziału w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, gdy 
wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej 1 osobą pełniącą funkcję moderatora, która w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert posiada doświadczenie w 
pełnieniu funkcji moderatora indywidualnych wywiadów pogłębionych (IDI) w co najmniej 
dwóch badaniach i/lub ewaluacjach i/lub analizach w tematyce dotyczącej badań społeczno-
gospodarczych. 2. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy. 3. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia w odniesieniu do warunków 
dotyczących doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w ust. 3, wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy (wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 2A do swz). 5. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (do 
oferty należy załączyć odpowiednie pełnomocnictwo) chyba, że w przypadku spółki cywilnej, z 
umowy tej spółki wynika sposób jej reprezentowania (do stwierdzenia, czego niezbędne jest 
załączenie do oferty umowy spółki cywilnej). Wszelka korespondencja oraz rozliczenia 
dokonywane będą wyłącznie z podmiotem występującym, jako pełnomocnik pozostałych. 
Oferta musi być podpisana w taki sposób, by prawnie zobowiązywała wszystkie podmioty 
występujące wspólnie. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, ponoszą 
solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy. II. Podmiotowe środki dowodowe składane 
na wezwanie Zamawiającego Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie: 
1. Oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Oświadczenie, stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. 2. Oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. Ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanym dalej „jednolitym dokumentem 
lub JEDZ”, którego wzór stanowi załącznik nr 3 do swz. Zamawiający informuje, że 
wykonawca wypełnia oświadczenie w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, w części IV 
może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α (alfa): Ogólne oświadczenie dotyczące 
wszystkich kryteriów kwalifikacji i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV 
JEDZ. Instrukcja wypełniania JEDZ jest zamieszczona na stronie internetowej Urzędu 
Zamówień Publicznych, pod adresem: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-
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 UWAGA! Zamawiający zaleca wypełnienie formularza JEDZ (ESPD) dokument-zamowienia
za pomocą serwisu dostępnego pod adresem:  W tym celu https://espd.uzp.gov.pl/.
przygotowany przez Zamawiającego jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD) w 
formacie *xml, stanowiący załącznik nr 3A do swz należy pobrać ze strony internetowej 
prowadzonego postępowania (e-Zamówienia), zapisać na dysku, a następnie zaimportować 
do wyżej wymienionego serwisu oraz postępując zgodnie z zamieszczoną tam instrukcją 
wypełnić wzór elektronicznego formularza ESPD. Serwis ESPD nie archiwizuje plików. 3. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w ust. 1, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim 
każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 4. Wykonawca, 
który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby na zasadach 
określonych w art. 118 ustawy przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w ust. 1, 
także oświadczenie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. 5. Wykonawca może wykorzystać 
jednolity dokument złożony w odrębnym postępowaniu o udzielenie zamówienia, jeżeli 
potwierdzi, że informacje w nim zawarte pozostają prawidłowe. 6. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy, d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczącej ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, e) art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczącej 
skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu; 2) 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 4 do swz; 3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w ust. 1, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, f) art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, 
dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, g) art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10) ustawy, wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 5 
do swz. 7. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w 
ust. 6 pkt 1) – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w ust. 6 pkt 1). Pozostałe informacje zostały zawarte w SWZ.
Rechtsgrondslag: 
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Richtlijn 2014/24/EU
Zamówienie publiczne udzielane jest w trybie przetargu nieograniczonego zgodnie z ustawą z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793 z późn. 
zm.)

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Corruptie: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Fraude: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Wymienione w 
pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: 
Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Vervalsing van de mededinging: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Deelname aan een criminele organisatie: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Wymienione w pkt. 
2.1.4 niniejszego ogłoszenia

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Przeprowadzenie badania potencjału zawodowego i kompetencyjnego pracowników 
branży górniczej
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest przeprowadzenie badania potencjału 
zawodowego i kompetencyjnego pracowników branży górniczej. 2. Opis przedmiotu 
zamówienia (OPZ) stanowi załącznik nr 1D do swz i będzie on wprowadzony jako załącznik do 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego – wzorze umowy i stanowią 
załącznik nr 1C do swz (zwane są dalej wzorem umowy). 4. Zamawiający stosownie do 
dyspozycji wynikającej z art. 95 ustawy określa, że nie wymaga zatrudnienia przez 
wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności w 
zakresie realizacji zamówienia, polegających na wykonywaniu pracy w sposób określony w 
art. 22 §1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277, 807, 
1423 i 1661 oraz z 2026 r. poz. 25 i 473.).
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Interne identificatiecode: RR-XVI.272.11.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 79300000 Markt- en economieonderzoek; enquêtes en 
statistieken

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Miejsce realizacji to małopolska - powiaty: oświęcimski, chrzanowski, 
olkuski, wadowicki

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 76 Dagen

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 153 500,00 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Fonds voor een rechtvaardige transitie (2021/2027)
Nadere bijzonderheden over EU-fondsen: Zamówienie jest realizowane w ramach projektu 
„Budowanie sieci współpracy oraz monitoring procesu sprawiedliwej transformacji w 
Województwie Małopolskim”, który jest współfinansowany z Funduszu na rzecz Sprawiedliwej 
Transformacji w ramach programu Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Informatie over eerdere aankondigingen: 
Identificatiecode van de eerdere aankondiging: 457964-2026
Aanvullende informatie: 1. W uzupełnieniu do informacji o terminie realizacji umowy w pkt 
5.1.3 ogłoszenia: "Zamówienie należy wykonać w terminie do 76 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy, przy czym: a. badanie ma zostać zrealizowane maksymalnie w terminie do 
62 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy; b. prezentacja wyników badania może 
zostać przeprowadzona do 14 dni kalendarzowych od dnia zakończenia badania, ale nie 
później niż do 76 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: A. warunek udziału w 
postępowaniu zostanie uznany za spełniony, gdy wykonawca wykaże, że należycie wykonał 
(lub wykonuje – w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych) w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej 2 usług, 
odpowiadających swoim rodzajem i wartością usłudze stanowiącej przedmiot zamówienia. Za 
usługę odpowiadającą swoim rodzajem i wartością usłudze stanowiącej przedmiot 
zamówienia, uważa się usługę polegającą na realizacji badania i/lub ewaluacji i/lub analizy i
/lub ekspertyzy, w obszarze problematyki badania rynku pracy i/lub badania pracowników w 
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obszarze górnictwa, transformacji energetycznej lub sprawiedliwej transformacji. Przez 
„usługę” Zamawiający rozumie jedną umowę/zamówienie/zlecenie. Okresy wyrażone w latach 
lub miesiącach, o których mowa powyżej, liczy się wstecz od dnia w którym upływa termin 
składania ofert w postępowaniu. B. warunek udziału w postępowaniu zostanie uznany za 
spełniony, gdy wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej 1 osobą pełniącą funkcję 
moderatora, która w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert posiada 
doświadczenie w pełnieniu funkcji moderatora indywidualnych wywiadów pogłębionych (IDI) w 
co najmniej dwóch badaniach i/lub ewaluacjach i/lub analizach w tematyce dotyczącej badań 
społeczno-gospodarczych. 2. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy. 3. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia w odniesieniu do warunków 
dotyczących doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w ust. 3, wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy (wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 2A do swz). 5. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (do 
oferty należy załączyć odpowiednie pełnomocnictwo) chyba, że w przypadku spółki cywilnej, z 
umowy tej spółki wynika sposób jej reprezentowania (do stwierdzenia, czego niezbędne jest 
załączenie do oferty umowy spółki cywilnej). Wszelka korespondencja oraz rozliczenia 
dokonywane będą wyłącznie z podmiotem występującym, jako pełnomocnik pozostałych. 
Oferta musi być podpisana w taki sposób, by prawnie zobowiązywała wszystkie podmioty 
występujące wspólnie. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, ponoszą 
solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia
Beschrijving: Ocena ofert w kryterium „Cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia” 
zostanie dokonana według wzoru: Cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia=
[Najniższa cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia spośród ofert niepodlegających 
odrzuceniu)/(Cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia oferty ocenianej)] x 60 pkt
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Zwiększenie minimalnej próby badań ilościowych ponad wymagane minimum
Beschrijving: Ocena ofert w kryterium „Zwiększenie minimalnej próby badań ilościowych 
ponad wymagane minimum” o których mowa w pkt. V ppkt 2 OPZ zostanie dokonana według 
następujących zasad: jeśli Wykonawca zaoferuje zwiększenie minimalnej próby badań 
ilościowych ponad wymagane minimum tj. ponad 400, to: a. Za 1 do 9 dodatkowych wywiadów 
– oferta otrzyma 1,00 pkt; b. Za 10 do 19 dodatkowych wywiadów – oferta otrzyma 5,00 pkt; c. 
Za 20 do 29 dodatkowych wywiadów – oferta otrzyma 10,00 pkt; d. Za 30 do 39 dodatkowych 
wywiadów – oferta otrzyma 15,00 pkt; e. Za 40 i więcej dodatkowych wywiadów – oferta 
otrzyma 20,00 pkt. W przypadku wpisania wielkości 0 lub nie wpisania żadnej liczby, oferta 
otrzyma 0 pkt, w tym kryterium oceny ofert. Zamawiający wymaga przeprowadzenie 
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wywiadów w badaniach ilościowych techniką PAPI lub CATI - zgodnie z OPZ. W przypadku 
podania przedziału liczbowego przez Wykonawcę, Zamawiający przyjmie do oceny większą 
liczbę z tego przedziału a Wykonawca otrzyma odpowiadającą mu liczbę punktów w tym 
kryterium
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Dodatkowa liczba przeprowadzonych indywidualnych wywiadów pogłębionych IDI 
ponad wymagane minimum
Beschrijving: Ocena ofert w kryterium „Dodatkowa liczba przeprowadzonych indywidualnych 
wywiadów pogłębionych IDI ponad wymagane minimum”, o których mowa w pkt V ppkt 3 OPZ, 
zostanie dokonana według następujących zasad: jeśli Wykonawca zaoferuje dodatkową liczba 
przeprowadzonych indywidualnych wywiadów pogłębionych IDI ponad wymagane minimum tj. 
ponad 20, , to: a. Za 1 dodatkowy wywiad – oferta otrzyma 4,00 pkt; b. Za 2 dodatkowe 
wywiady – oferta otrzyma 8,00 pkt; c. Za 3 dodatkowe wywiady – oferta otrzyma 12,00 pkt; d. 
Za 4 dodatkowe wywiady – oferta otrzyma 16,00 pkt; e. Za 5 i więcej dodatkowych wywiadów 
– oferta otrzyma 20,00 pkt. W przypadku wpisania wielkości 0 lub nie wpisania żadnej liczby, 
oferta otrzyma 0 pkt, w tym kryterium oceny ofert. Zamawiający wymaga przeprowadzenie 
wywiadów techniką IDI w grupach respondentów określonych w pkt V.3.a) OPZ. W przypadku 
podania przedziału liczbowego przez Wykonawcę, Zamawiający przyjmie do oceny większą 
liczbę z tego przedziału a Wykonawca otrzyma odpowiadającą mu liczbę punktów w tym 
kryterium.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e99c6aa4-250c-4676-a4c3-1442a617a9e8
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e99c6aa4-
250c-4676-a4c3-1442a617a9e8
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 08/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e99c6aa4-250c-4676-a4c3-1442a617a9e8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e99c6aa4-250c-4676-a4c3-1442a617a9e8
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e99c6aa4-250c-4676-a4c3-1442a617a9e8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e99c6aa4-250c-4676-a4c3-1442a617a9e8
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Plaats: Otwarcie ofert następuje przez Platformę e-Zamówienia
Aanvullende informatie: Termin związania ofertą upływa 06.12.2026 r.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Przepisy dotyczące środków ochrony prawnej są określone w dziale IX 
ustawy. 4. Odwołanie przysługuje na niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy oraz zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 5. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Województwo Małopolskie
Registratienummer: 351554287
Postadres: ul. Basztowa 22
Stad: Kraków
Postcode: 31-156
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen
Contactpunt: Zespół Zamówień Publicznych
E-mail: przetargi@umwm.malopolska.pl
Telefoon: +48 126303222
Internetadres: https://bip.malopolska.pl/umwm/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza

mailto:przetargi@umwm.malopolska.pl
https://bip.malopolska.pl/umwm/
https://ezamowienia.gov.pl
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Registratienummer: 010828091
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: (22) 458 78 01
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: f888eedd-6f02-4c62-9a55-7ef2c0a02c40  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 21/08/2026 09:15:24 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 582775-2026
Nummer uitgave PB S: 162/2026
Datum van bekendmaking: 24/08/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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